
EEEEnnnn



2

O“41”hÒgÔV…hfÌÔ¶ÒÔÜÛuÒÔúÒÔVÒ^lÛÔÁÔƒH[ÔƒHèÛhg¬ÔÂÛÔ¶¬ÔéÒûÌÔÂ‹ÔšÒ

fÌÔö¬ÔLÌhgÔ„…ÔIÌhgÔV–p¬ÔÂƒÔKÌhgÔV–p‹ÔÎÌ@
]ÈHvniL^ lÁH[Hè Á̀HiÁN=HË 

fI kHÊ oNhÏ fòúÁNÀ lÈVfHË @

14 of 15: Munajat (Whispered Prayers) M'utasimeen (Who Hold Fast)

In the Name of Allah, the All-compassionate, the All-merciful.
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hÒgÔ„…ÔÈÛÔL–dÔƒH lÒÔ±ƒbÒhgÔ±…¤.mÌÔB‹dÔKÒ@

,ÒdÔƒH lÒÔ¶ÔƒHbÒhg¬Ô¶ÔƒH¤mÔÌB‹dÔKÒ@
oNhdH hÏ Á̀HÍ.fòA Á̀HÍ.>,vkN=HË @

, hÏ Á̀HÍ Á̀HiÁN=HË @

O Allah, O Shelter of the shelter-seekers!

O Refuge of the refuge-seekers!
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,ÒdÔƒH lÛÔÁ¬ÔíÌÔDÒhg¬ÔÈÔƒHgÌÔ¥Ô‹ÔšÒ@

,ÒdÔƒHuÔƒHwÌÔLÒhg¬ÔäÔƒH¤mÔÌö‹ÔDÒ@
, hÏ kíHè.fòA fI i±;J.htéHn=HË @

, hÏ kæÈNhv fÎîHv=HË @

O Deliverer of the perishing!

O Preserver of the pitiful!
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,ÒdÔƒH vƒhpÌÔLÒhg¬ÔÂÒÔöƒH;‹ÔÔšÌ@

,ÒdÔƒH lÛÔí‹ÎÔFÒhg¬ÔÂÔÛ†¬Ô¢ÒÔV˜‹dÔKÒ@
, hÏ jVpL.;ÁÁNÀ fI pH‰ lö¥ÎÁHË @

, hÏ h[HfJ.;ÁÁNÀ nuHÏ V̀dúHkHË @

O Merciful toward the miserable!

O Responder to the distressed!
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,ÒdÔƒH ;ÒÔÔb¬Òhg¬ÔÂÛÔ™¬ÔéÒÔÆÌÔV‹dÔKÒ@,ÒdÔƒH

[ƒÔHfÌÔVÒhg¬ÔÂÔÛÁ¬Ô¥ÒÔöÌÔV‹dÔKÒ).hg¬ÔäÔƒH¤mÔÌSÌhg¬ÔÂÔÛö¬ÔÔéÒÔ¥Ô‹ÔšÌ.(@
, hÏ =ÁíÎÁÃ tÆÎVhË @

, hÏ [äVhË ;ÁÁNÀ n‰.a¥öéæHË @

O Treasure of the utterly poor!

O Mender of the broken!
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,ÒdÔƒH lÒÔH¬,ÒÏhg¬ÔÂÔÛÁ¬ÔÆÒÔ¢ÌÔ¶‹ÔšÒ@

,ÒdÔƒH kÔƒHwÌÔVÒhg¬ÔÂÔÛö¬ÔéÒÔ†¬Ô¶ÒÔ™‹ÔšÒ@
, hÏ [HÏ.fòA hc iÂI.;S fVdN=HË @

, hÏ dHvÏ.;ÁÁNÀ q¶Î™HË @

O Haven of the cut off!

O Helper of the abased!
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,ÒdÔƒHlÛÔí‹Ô,Òho¬ƒÔH¤mÌÔ™‹ÔDÒ@

,ÒdÔƒH lÛÔ®‹ÔÎÔEÒhg¬ÔÂÒÔ¥¬ÔVÛ,f‹ÔšÒ@
, hÏ Á̀HÍ.nÍ jVsÁN=HË @

, hÏ tVdHnvõ séÂNdN=HË @

O Granter of sanctuary to the fearful!

O Aide of the troubled!
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,ÒdÔƒH pÌÔû¬ÔKÒhgÔ±…[‹ÔDÒ@

hÌË¬gÒÔL¬hÒuÔÛB¬fÌÔ¶ÌÔC–.jÌÔ:ÒtÒÔäÌÔÂÒÔK¬hÒuÔÛ<bÛ?@
, hÏ pûHv lñ¥L Á̀HÍ.>,vkN=HË @

h=V lK fI lÆHÊ uCè j< Á̀HÍ käVÊ&S̀ fI ;I Á̀HÍ fäVÊ? @

O Fortress of the refugees!

If I seek not refuge in Your might, in whom shall I seek refuge?
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,ÒhÌË¬gÒÔL¬hÒ.gÔÛB¬fÌÔÆÔÛN¬vÒ.jÌÔ:Ò

tÒÔäÌÔÂÒÔK¬hÒ.gÔÛ<bÛ?@
h=V lK fI lÆHÊ hréNhv j< Á̀HÍ käVÊ&

ndæV fI ;I Á̀HiÁNÍ a<Ê? @

If I seek not shelter in Your power,

in whom shall I seek shelter?
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,ÒrÒÔN¬hÒ.[¬ÒÔHÒ.j¬ÔµÌ£hgÔB—kÔÛ<ãÛ

hÌ„‰ÒhgÔé–ÔúÒÔä—ÔEÌfÌÔHÒb¬dÔƒH‰ÌuÒÔ™¬Ô<ÌµÒ@
lVh =ÁHiHË fD.pöHã kH]Hv ;VnÍ

;I fI nhlHË u™<è ]Á+ ckL @

Sins have made me seek asylum

in laying hold on the skirts of Your pardon,
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,ÒhÒp¬Ô<Ò[ÒÔé¬ÔµÌ£ho¬ÒÔ¢ƒÔHdÔƒH

hÌ„‰Òhs¬ÔéÌÔ™¬ÔéÔƒHóÌhÒf¬Ô<ƒhãÌwÒÔ™¬ÔñÌÔ:Ò@
, o¢HiHÏ fD.aÂHv lñéHì kÂ<nÍ

;I hc nviHÏ g¢T , fòúúJ =úHdA x„äL @

offenses have compelled me

to beg the opening of the doors of Your forgiveness,
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,ÒnÒuÒÔé¬ÔµÌ£ḧ¬ÌsÔƒH¤MÒ..ÖÛ

hÌ„‰Òḧ¬Ì.kÔƒHoÒÔÜÌfÌÔ™ÌÔÁƒÔH¤MÌuÌÔC˜Ì.µÒ@
, ;Vnhv caJ& vhp„I.hÊ vh

fI nv=HÍ uCè , fCv=<hvÏ j< tV,n >,vnÍ @

evildoing has summoned me

to dismount in the courtyard of Your might,
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,ÒpÒÔÂÒÔ„ÒÔé¬ÔµÌ£hg¬ÔÂÒÔòÔƒHtÒÔÜÛlÌÔK¬kÌÔÆ¬ÔÂÒÔéÌÔ:Ò

uÒÔ¿¡ÒhgÔé–ÔÂÒÔö—Ô:ÌfÌÔ¶ÛÔV¬,ÒÖÌuÒÔ¢¬Ô™ÌÔ:Ò@
, jVõ hc hkéÆHÊ j< lVh fV >Ë nhaéI

;I nsJ nv p„ÆÃ u¢<téJ ckL @

and fear of Your vengeance has prompted me

to cling to the handhold of Your tenderness!
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,ÒlÔƒHpÒÔR—lÒÔKÌhu¬ÔéÒÔûÒÔLÒäÌÒÔä¬Ô„ÌÔ:Ò

hÒË¬ÏÛ¬ÔBÒ‰Ò@
, iV=C ;öD ;I fI vaéÃ ;VlJ ]Á+ cn

löéñR pVlHË käHaN @

It is not right for him who holds fast to Your cord

to be abandoned,
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,Ò̈ƒdÒÔ„‹ÔÎÔRÛfÌÔÂÒÔKÌhs¬ÔéÒÔíÔƒHvÒfÌÔ¶ÌÔC˜ÌµÒ

hÒË¬dÛÔö¬Ô„ÒÔLÒhÒ,¬dÛÔÈ¬ÔÂÒÔGÒ@
, >k¥I fI lÆHÊ uCjJ Á̀HiÁNÍ a<n

sCh,hv jö„ÎL fI f± , fD.hgé™HjD kò<hiN f<n @

nor proper for him who seeks the sanctuary of Your might

to be surrendered or disregarded.
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hÌgÔƒÈ‹ÔDtÒÔ±ƒèÛ¬Ô„ÌÔÁÔƒH

lÌÔK¬pÌÔÂÔƒHdÒÔéÌÔ:Ò@
S̀ hÏ oNh

lH vh hc p™Z , pÂHdéJ ,hlæBhv @

My God, empty us

not of Your defending,
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,Ò̈ƒjÛÔ¶¬ÔVÌkÔƒH lÌÔK¬vÌuÔƒHdÒÔéÌÔ:Ò@

,ÒbÛn¬kÔƒH uÒÔK¬lÒÔ<ƒhvÌnÌhg¬ÔÈÒÔ„ÒÔ¥ÒÔÜÌ@
, hc vuHdJ , g¢™J n,v löHc @

, lñ™<• nhv hc i±;J @

strip us not of Your guarding,

and protect us from the roads of destruction,
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tÒÔHÌkÔ…H fÌÔ¶ÒÔÎ¬ÔÁÌÔ:Ò

,Òt‹;ÒÔÔÁÒÔ™ÌÔ:Ò,ÒgÒÔ:Ò@
;I Î̀A ]úL uÁHdJ

, nv ;ÁT pÂHdJ j<hdL @

for we are in Your eye

and under Your wing!
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hÒs¬ÔáÒÔ„ÛÔ:ÒfÌÔHÒi¬ÔGÌoƒÔH¤w–ÔéÌÔ:Ò

lÌÔK¬lÒÔ±ƒ¤.mÌÔ¥ÒÔÔéÌÔ:Ò@
, hc j< nvo<hsJ lD.;ÁL fI pR oHwHË nv=HiJ

hc l±m¥Ã lÆVã @

I ask You by those whom You have singled out,

Your angels
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,Òhgû…ÔHpÌ‹ÔšÒ

lÌÔK¬fÒÔVÌd–ÔéÌÔ:Ò@
, kÎ¥HË o„ÆJ

;I fVhÏ lH kæÈäHkD rVhv niD @

and the righteous

among Your creatures,
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hÒË¬éÒ¬Ô¶ÒÔGÒuÒÔ„ÒÔÎ¬ÔÁÔƒH ,ƒhrÌÔÎÒÔÜÚ

jÛÔÁ¬Ôí‹ÔÎÔÁÔƒH lÌÔKÒhg¬ÔÈÒÔ„ÒÔ¥ÔƒHèÌ@
;I hc lÈHg:

kíHè fòúN @

to assign over us a protector

through which You will deliver us from destructions,
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,ÒéÛÒÔÁ˜ÌÔäÛÔÁÔƒHlÌÔKÒh¿¬ƒ.tÔƒHèÌ@

,ÒjÛÔ¥ÌÔÔÁ—ÔÁÔƒHlÌÔK¬nÒ,ƒhiÌDhg¬ÔÂÛû‹ÔÎÔäÔƒHèÌ@
, hc f± , >tJ n,v nhvn @

, hc lûHmF sòJ& lHkU =Vnn @

turn aside from us blights,

and hide us from the striking of great afflictions,
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,ÒhÒË¬jÔÛb¬Ì.‰ÒuÒÔ„ÒÔÎ¬ÔÁÔƒH

lÌÔK¬sÒÔ¥‹ÔÎÔÁÒÔéÌÔ:Ò@
, fHc hc j< nvo<hsJ lD.;ÁL

;I ,rHv , s¥ÎÁI.hÏ fI lH ;VhlJ ;ÁD @

to send down upon us

some of Your tranquility,
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,ÒhÒË¬jÛÔ®ÒÔ•˜Ì£Ò,Û[ÔÛ<iÒÔÁÔƒH

fÌÔHÒ.k¬Ô<ƒhvÌlÒÔñÒÔä–ÔéÌÔ:Ò@
;I v,Ï n‰ lH vh

fI hk<hv uúR , lñäJ j< få<aHkN @

to wrap our faces

in the lights of love for You,
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,ÒhÒË¬jÛÔ<M¬,ÌdÒÔÁƒÔH hÌgƒaÒÔN‹dÔNÌvÛ;¬ÔÔÁÌÔ:Ò@

,ÒhÒË¬éÒ¬Ô<ÌdÒÔÁÔƒHt‹hÒ;¬ÔÔÁÔƒH́ÌuÌÔû¬ÔÂÒÔéÌÔ:Ò@
, lH vh fI v;K lñ¥L o<n )j<pÎN , l¶VtJ([HÏ fòA @

, hc iV [HkF fI p™Z , uûÂéJ tVh=ÎV @

to give us haven in Your strong pillar,

and to gather us under the wings of Your preservation!
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fÌÔVÒ.h¬.tÒÔéÌÔ:Ò,ÒvÒp¬ÔÂÒÔéÌÔ:Ò

dÔƒH hÒv¬pÒÔLÒhgÔV…hpÌÔÂ‹ÔDÒO“@”
fI pR vÅtJ , vpÂéJ

hÏ lÈVfHkéVdK lÈVfHkHË uHgL. @

By Your clemency and Your mercy!

O Most Merciful of the merciful!




